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Electrolux. Thinking of you.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o naszej filozofii, odwiedz naszg
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Moze ulec zmianie bez powiadomienia

& Informacije dotyczace bezpieczenstwa

Wazne! Instrukcje nalezy uwaznie
przeczytac i zachowac¢ do wykorzystania w
przysztosci.

e Urzadzenie spetnia normy branzowe oraz
przepisy prawne dotyczace bezpieczen-
stwa urzgdzen gospodarstwa domowego.
Jednakze jako producenci czujemy sie zo-
bowigzani do przedstawienia nastepuja-
cych wskazdowek bezpieczenstwa.

e Nalezy zachowa¢ niniejszg instrukcje ob-
stugi wraz z urzadzeniem, aby umozliwi¢ w
przysziosci sprawdzenie informaciji. W ra-
Zie sprzedazy lub przekazania urzadzenia
innemu uzytkownikowi, bgdz w razie prze-
prowadzki i pozostawienia go na miejscu,
nalezy pamietac o przekazaniu nowemu
uzytkownikowi niniejszej instrukciji, aby
umozliwi¢ mu zapoznanie sie z funkcjono-
waniem urzgdzenia i zasadami bezpie-
czenstwa.

o KONIECZNIE nalezy zapoznad sie z nimi
przed instalacjg urzadzenia i przystgpie-
niem do uzytkowania.

e Przed pierwszym uruchomieniem urzg-
dzenia nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod
katem ewentualnych uszkodzen powsta-
tych w transporcie. Nie wolno podtgczac
uszkodzonego urzgdzenia do zasilania. W
przypadku uszkodzenia elementdw urza-
dzenia nalezy skontaktowac sie z dostaw-
ca.

e Jesli urzadzenie zostato dostarczone pod-
czas miesiecy zimowych przy ujemnych

temperaturach: Przed pierwszym uzyciem
nalezy przechowywac pralke w tempera-
turze pokojowej przez 24 godziny.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Ze wzgledow bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacii
lub zmian konstrukcyjnych w urzgdzeniu.

e Podczas prania w wysokich temperatu-
rach drzwi pralki moga sie nagrzewac. Nie
wolno ich dotykac!

e Nalezy upewnic sie, czy zwierzeta domo-
we nie weszty do bebna. W tym celu nalezy
przed uzyciem sprawdzi¢ zawartos¢ beb-
na.

e Monety, agrafki, gwozdzie, srubki, kamie-
nie lub inne twarde lub ostre przedmioty
moga spowodowac znaczne uszkodzenie
i nie wolno ich wktada¢ do urzgdzenia.

e Uzywac tylko zalecanych ilosci srodka
zmigkczajgcego tkaniny i detergentu. Uzy-
cie zbyt duzych ilosci moze spowodowadé
uszkodzenie tkanin. Informacje o odpo-
wiednich ilosciach srodkdéw pioracych
znajdujg sie w zaleceniach producenta.

e Mate rzeczy, takie jak skarpetki, sznuro-
wadta, paski itp. nalezy wtozy¢ do specjal-
nej torebki lub poszewki na poduszke, po-
niewaz moga sie one dosta¢ do wnetrza
pralki.

¢ Nie nalezy pra¢ w pralce ubran z fiszbina-
mi, materiatdw o nieobszytych lub rozdar-
tych brzegach.



Po zakoriczeniu prania, czyszczenia i kon-
serwacji nalezy zawsze odtgczac urzgdze-
nie od zrddta zasilania i zamkng¢ doptyw
wody.

W Zzadnym wypadku nie wolno podejmo-
wac samodzielnych préb naprawy. Napra-
wy wykonywane przez osoby niedoswiad-
czone mogg spowodowac obrazenia lub
wadliwe dziatanie urzgdzenia. Nalezy
skontaktowac sie z lokalnym punktem ser-
wisowym. Nalezy zawsze domagac sie
uzycia oryginalnych czesci zamiennych.

Instalacja

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowacd
ostroznosé przy jego przenoszeniu.
Podczas rozpakowywania nalezy spraw-
dzi¢, czy pralka nie zostata uszkodzona. W
przypadku watpliwosci nie nalezy urucha-
miac pralki, lecz skontaktowac sie z ser-
wisem.

Przed wtgczeniem pralki nalezy usungé
wszystkie materiaty opakowaniowe i
wszystkie blokady zatozone na czas trans-
portu. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do powaznego uszkodzenia pralki i
ubran. Patrz stosowny rozdziat w instrukcji
obstugi.

Po zainstalowaniu pralki nalezy sprawdzic,
czy nie stoi na wezu doptywowym lub
wezu odptywowym, oraz czy blat nie przy-
cisnat przewodu zasilajgcego do sciany.
Jesli urzadzenie zostanie postawione na
miekkiej wyktadzinie, nalezy za pomocg
nozek wyregulowac wysokosc w taki spo-
séb, aby zapewni¢ swobodna cyrkulacje
powietrza pod urzgdzeniem.

Po zainstalowaniu nalezy sie upewnic, ze
weze iich poditgczenia sg szczelne.

Jesli urzadzenie jest instalowane w miegjs-
CU narazonym na temperatury ponizej ze-
ra, nalezy przeczytac rozdziat "Niebezpie-
czenstwo zamarznigcia wody".

Wszelkie prace hydrauliczne wymagane w
celu zainstalowania urzadzenia powinny
by¢ wykonywane przez wykwalifikowane-
go hydraulika albo inng kompetentng oso-
be.

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z in-
stalacjg urzgdzenia powinny byc¢ przepro-
wadzone przez uprawnionego elektryka
lub inng kompetentng osobe.
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Eksploatacja

Pralka jest przeznaczona do uzytku w gos-
podarstwie domowym. Urzgdzenie nalezy
uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

Pra¢ mozna jedynie tkaniny nadajgce sig
do prania w pralce. Przestrzegac zalecen
producenta odziezy umieszczonych na
metkach.

Pralki nie nalezy przetadowywac. Patrz
"Tabela programow".

Przed rozpoczeciem prania nalezy opro-
zni¢ wszystkie kieszenie i zapig¢ wszystkie
guziki oraz zamki btyskawiczne. Nie nalezy
prac¢ wystrzepionych lub podartych ubran.
Przed praniem nalezy zapraé plamy z far-
by, tuszu, rdzy i trawy. W pralce NIE WOL-
NO prac biustonoszy z fiszbinami.
Ubrania, ktére miaty kontakt z lotnymi po-
chodnymi ropy naftowej nie powinny by¢
prane w pralce automatycznej. W przy-
padku uzycia lotnych ptynéw do czyszcze-
nia nalezy usunac je z ubrania przed umie-
szczeniem ich w pralce.

Nigdy nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka
ciggnac za przewdd; nalezy zawsze chwy-
ci¢ za samg wtyczke.

Nigdy nie nalezy uzywac pralki, jesli prze-
wod zasilajgey, panel sterowania, blat lub
podstawa sg uszkodzone w taki sposoéb,
ze widoczne jest wnetrze pralki.

Funkcja zabezpieczenia przed
uruchomieniem przez dzieci

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych czy umystowych, a takze
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia
w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba,
ze bedg one nadzorowane lub zostang po-
instruowane na temat korzystania z tego
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczeristwo.

Elementy opakowania (np. folia, styropian)
moga stanowi¢ zagrozenie dla dzieci - nie-
bezpieczenstwo uduszenia sig! Nalezy je
przechowywacé w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

Detergenty nalezy przechowywac w miejs-
cu niedostepnym dla dzieci.
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Nalezy upewnic¢ sig, czy dzieci lub zwie-
rzeta domowe nie weszty do bebna. Pralka
posiada specjalne zabezpieczenie przed
zamknieciem sie dzieci lub zwierzat w beb-
nie. Aby je uruchomi¢, nalezy obrdécié po-
kretto (bez jego naciskania) znajdujgce sie
wewnatrz drzwi w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara, az naciecie
znajdzie sie w potozeniu poziomym. Moz-
na w tym celu uzy¢ monety.

—

Opis urzadzenia

Aby wytgczy¢ mechanizm oraz przywrécic
mozliwos¢ zamkniecia drzwi, nalezy obro-
ci¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazéwek zegara, az naciecie znaj-
dzie sie w potozeniu pionowym.

Zakupione przez Panstwa urzgdzenie spetnia wszystkie nowoczesne wymagania zwig-
zane z efektywnym praniem przy jednoczesnym niskim zuzyciu wody, energii i deter-
gentéw. Nowy system pioracy pozwala na catkowite wykorzystanie detergentu oraz
znacznie zmniejsza zuzycie wody oraz energii.

—l
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Szuflada na detergenty
Panel sterowania

Uchwyt otwierania drzwi
Tabliczka znamionowa
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Pompa oprézniajaca A Regulowane ndzki
Szuflada na detergenty

L1 Komora na detergenty wykorzystywane
w praniu wstepnym i fazie namaczania lub
do usuwania plam podczas fazy odplamia-
nia (jezeli dotyczy). Detergent do prania
wstepnego jest dozowany na poczatku pro-
gramu prania. Odplamiacz jest dozowany w
fazie odplamiania.

U Komora na detergent w proszku lub pty-
nie wykorzystywany do prania zasadnicze-
go. W przypadku korzystania z ptynnego de-
tergentu nalezy go wla¢ do komory tuz
przed rozpoczeciem programu.

€ Komora na dodatkowe $rodki w ptynie
(ptyn zmiekczajacy, krochmal).

Nalezy przestrzegac zalecen producenta
Srodka dotyczacych jego dozowania i nie
przekracza¢ poziomu "MAX" zaznaczone-
go w szufladzie na detergenty. Ptyn zmiek-
czajacy lub krochmal nalezy doda¢ do ko-
mory przed rozpoczeciem programu prania.

Tabela programéw obstugi urzadzenia. Karte programow w szu-
Do urzadzenia zostaly dofaczone karty pro-  fladzie mozna w tatwo wymienic: wyjac karte
gramow w réznych jezykach. Jedna z nich  z szuflady, przesuwajac ja w prawo i wiozy¢
znajduje sie z przodu szuflady na detergenty,  Karte z wybrang wersjg jezykowa.

a pozostate zostaty dotgczone do instrukgiji

Panel sterowania

@ Ponizej znajduje sie rysunek panelu sterowania. Przedstawia on pokretto wyboru pro-
gramow, przyciski, kontrolki oraz wyswietlacz. Oznaczone zostaty one odpowiednimi
cyframi na kolejnych stronach.

00000

éé

Pokretto wyboru programéw Przycisk TEMPERATURA
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Przycisk ZMNIEJSZENIE PRED-
KOSCI WIROWANIA

Przycisk LATWE PRASOWANIE

Przycisk DODATKOWE PLUKANIE

A Przycisk OPOZNIENIE ROZPOCZE-
CIA PROGRAMU

Wyswietlacz

Bl Przycisk START/PAUZA

Bl Kontrolka DRZWI ZABLOKOWANE

Przyciski TIME MANAGER

Pokretto wyboru programéw

Stuzy do wigczenia/wytgczenia urzadzenia i/
lub do wyboru programu.

Temperatura

Ten przycisk stuzy do podwyzszania lub ob-
nizania temperatury prania.

Zmniejszenie predkosci wirowania
Naciskajgc ten przycisk mozna zmienic pred-
kosc¢ wirowania w wybranym programie.

Cykl nocny

Po wybraniu tej funkcji pralka pominie
wszystkie fazy wirowania oraz nie odpompu-
je wody z ostatniego ptukania, aby nie po-
gnies¢ prania. Ten cykl prania jest bardzo ci-
chy i mozna go wigczy¢ w nocy lub w czasie,
gdy obowigzuje nizsza taryfa za prad. W nie-
ktérych programach ptukanie jest wykony-
wane z wigkszg iloscig wody. Przed otwar-
ciem drzwi nalezy odpompowac wode. W
celu odpompowania wody nalezy przeczytac
informacje podane w rozdziale "Po zakon-
czeniu programu”.

Stop z woda

Po wybraniu tej funkcji woda z ostatniego
ptukania nie jest odprowadzana co zapobie-
ga wygnieceniu prania. Przed otwarciem
drzwi nalezy odpompowac wode. W celu od-
pompowania wody nalezy przeczytac infor-
macje podane w rozdziale "Po zakonczeniu
programu”.

tatwe prasowanie

Po wybraniu tej funkcji pranie jest delikatnie
prane i wirowane tak, aby unikngé jego za-

gniecenia. Utatwia to pdZniejsze prasowanie.
Ponadto w niektérych programach pralka kil-
ka razy dodatkowo wykona cykl ptukania. W
przypadku programéw do prania bawemny
maksymalna predkos$é wirowania zostaje
zmniejszona automatycznie.

Dodatkowe ptukanie

To urzadzenie zaprojektowano z mysla o
oszczednosci energii. Opcie te nalezy wy-
brac jesli konieczne jest dodatkowe ptukanie
w wiekszej ilosci wody (Dodatkowe ptuka-
nie). Pralka wykona dodatkowe cykle ptuka-
nia. Opcja ta jest szczegolnie polecana dla
0s0b, ktdre sg uczulone na detergenty oraz
do prania w bardzo miegkkiej wodzie.

Opobznione uruchomienie

Rozpoczecie programu prania mozna opo-
zni¢ w zakresie od 30 min - 60 min - 90 min,
2 godziny, a nastepnie co godzing az do
maks. 20 godzin za pomoca nacisniecia tego
przycisku.

Start/Pauza

Ten przycisk umozliwia przerwanie wybrane-
go programu.

Kontrola czasu

Te przyciski umozliwiajg dostosowanie cza-
Su prania w danym programie, automatycz-
nie zasugerowanego przez pralke.

Kontrolka "Drzwi zablokowane"

Kontrolka 9 zapala sie po rozpoczeciu pro-

gramu i wskazuje, czy mozna otworzy¢

drzwi:

e kontrolka wigczona: drzwi nie mozna ot-
worzy¢. Pralka pracuje lub zatrzymata sie
z wodg pozostajgcg w bebnie.

e kontrolka wyfgczona: drzwi mozna otwo-
rzy¢. Program zostat zakonczony lub wo-
da zostata odpompowana.



Wyswietlacz

-

electrolux 7

ql

"
= |

&

| 0

8 U = b @

=

Wyswietlacz pokazuje nastepujgce informa-

cje:

71:

¢ Informacja o diugosci programu
Po wybraniu programu na wyswietlaczu w
godzinach i minutach pokazywany jest
czas trwania programu (na przyktad 2.05).
Dtugos¢ programu obliczana jest automa-
tycznie na podstawie maksymalnego cie-
zaru prania, jaki jest zalecany dla kazdego
typu tkaniny. Po rozpoczeciu programu
pozostaly czas uaktualniany jest co minu-
te.

e Opdznienie rozpoczecia programu
Wybrany czas opdznienia ustawiony za
pomocg odpowiedniego przycisku pojawi
sie na wyswietlaczu na kilka sekund, a na-
stepnie ponownie pojawi sie¢ komunikat o
dtugosci wybranego programu.

e Kody alarmowe
W wypadku problemdw z funkcjonowa-
niem urzadzenia na wyswietlaczu moga
pojawi¢ sie kody alarmowe, np. E20 (patrz
rozdziat "Co zrobid, gdy...").

¢ Nieprawidiowy wyboér opcji
W przypadku wybrania opcji niezgodnej z
wybranym programem przez kilka sekund
w dolnej czesci wyswietlacza pojawi sie
komunikat Err i zacznie migac¢ czerwona
kontrolka przycisku 8 .

e Koniec programu
Po zakonczeniu programu na wyswietla-
czu widoczne sg trzy migajgce cyfry zero,

m

kontrolka 9 oraz kontrolka przycisku 8 wy-

tacza sie i mozna otworzy¢ drzwi.
7.2: Ikonki faz programu prania
* Pranie Ul
* Plukania =
* Odpompowanie by
* Wirowanie (9
Po wybraniu programu prania, w dolnej
czesci wyswietlacza pojawig sie ikonki po-
szczegodlnych faz tworzacych wybrany pro-
gram. Po nacisnieciu przycisku 8 pozostaje
zapalona tylko ikona biezgcej fazy programu.
7.3: Faza podgrzewania
Podczas cyklu prania na wyswietlaczu poja-
wi sig ikonka temperatury, co oznacza, ze
urzgdzenie rozpoczeto podgrzewanie wody
w bebnie.
7.4: lkony stopni zabrudzenia
W trakcie wybierania programu na wyswiet-
laczu pojawi sie ikonka wskazujaca stopien
zabrudzenia prania automatycznie sugero-
wany przez pralke:
* Intensywne &
* Normalne/Codzienne &
* | ekkie/Szybkie
* Super szybkie U
7.5 Blokada uruchomienia przez dzieci
Mechanizm ten pozwala na pozostawienie
pracujacego urzgdzenia bez nadzoru.
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Tabela symboli

< = Bawelniane
N = Syntetyczne
8 = Delikatne
© = Wirowanie

o?o = Ekonomiczne (Program oszczedzania
energii)

o‘,’o + ) = Ekonomiczne + Pranie wstepne

& = Welniane

& = Pranie reczne

S = Bielizna

w3 = Jedwabne

i = Jeans

7] = Namaczanie

=2 = Ptukania

by = Odpompowanie

Pierwsze uzycie

@ e Sprawdzi¢, czy podtaczenia elek-
tryczne i wodne zostaty wykonane
zgodne z instrukcjg instalacii.

¢ Wyjac z bebna blok styropianowy i
wszelkie inne materiaty.

e Wiac 2 litry wody do komory prania
zasadniczego U w szufladzie na de-
tergenty w celu zamkniecia zaworu
ECO . Nastepnie wybra¢ program do

Dopasowanie ustawien

Sygnaly akustyczne

Pralka zostata wyposazona w modut emitu-
jacy sygnaty akustyczne. Dzwigkiem sygna-
lizowane sg nastepujgce operacie:

® po zakonczeniu cyklu

e wystgpienie btedu.

Jednoczesne nacisniecie przyciskow 4 i 5
przez okoto 6 sekund pozwala wytgczyd
sygnat akustyczny (z wyjatkiem sytuacji, w
ktérych pojawiajg sie problem eksploatacii).
Po ponownym wcisnigciu tych dwdch przy-
ciskdw sygnat zostaje przywrécony.

&+ U = Bawetniane + Pranie wstep-
ne

N+ = Syntetyczne + Pranie wstep-
ne

8+ LU = Delikatne + Pranie wstepne

() = Delikatne wirowanie

' = Temperatura

X = Pranie w zimnej wodzie

= = Stop z woda

®@ = Cykl nocny

A = katwe prasowanie

st = Dodatkowe ptukanie

& = Opoznienie rozpoczecia
programu

] = Blokada uruchomienia

—{] = Drzwi zablokowane

@ = Time Manager

prania tkanin bawetnianych w najwyz-
szej temperaturze bez wkfadania
ubran do pralki. Pozwala to usunac¢ z
bebna ewentualny kurz lub inne za-
brudzenia pochodzace z procesu
produkgiji. Wsypac 1/2 dawki deter-
gentu do komory prania zasadnicze-
go i wigczy¢ pralke.

Blokada uruchomienia przez dzieci
Ninigjsza pralka umozliwia pozostawienie jgj
bez nadzoru, bez obawy o ryzyko obrazen
Ciata u dzieci lub uszkodzenie pralki. Funkcja
ta jest rowniez aktywna, gdy pralka nie pra-
cuje.
Istniejg dwa sposoby wigczenia tej funkcii:
1. Przed nacisnieciem przycisku 8 : nie be-
dzie mozliwe uruchomienie pralki.

2. Po nacisnieciu przycisku 8 : nie bedzie
mozliwa zmiana programu lub opcji.
Aby witgczy¢ lub wytaczyd te funkcije, nalezy
jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przez

okoto 6 sekund przyciski 56 , az ikona



odpowiednio pojawi sie na wyswietlaczu lub
Z niego zniknie.

Codzienna eksploatacja

Zatadowanie prania

Drzwi nalezy otwiera¢ ostroznie, delikatnie
pociggajac za uchwyt. Pranie nalezy wktadac
do bebna pojedynczo, jednoczesnie uwaza-
jac, aby nie byto zbite. Zamknac¢ drzwi.

Odmierzy¢ ilos¢ detergentu i ptynu
zmigkczajacego

Maksymalnie wysuna¢ szuflade na detergen-
ty. Wsypac odpowiednio odmierzong ilos¢
detergentu do komory prania zasadniczego
U jub do odpowiedniej komory, jezeli wy-
maga tego dany program/opcja (wiecej
szczegotow w rozdziale "Szuflada na deter-
genty").
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Mozna réwniez dodac ptyn zmiekczajacy do
tkanin do komory oznaczonej @3 (nie prze-
kraczac znaku "MAX" w szufladzie). Delikat-
nie zamkna¢ szuflade.

Wybraé zadany program za pomoca
pokretta wyboru programéw (1)

Ustawi¢ pokretto wyboru programoéw zgod-
nie z wybranym programem. Pralka zapro-
ponuje temperature i automatycznie dobie-
rze maksymalng predkosc wirowania prze-
widziang dla wybranego programu. Mozna
zmieni¢ te wartosci przy pomocy odpowied-
nich przyciskéw. Zacznie migac zielona
lampka przycisku 8 .

Pokretto wyboru programdéw mozna obracacé
zarowno w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara, jak i w kierunku przeciw-
nym. Ustawi¢ pokretto w potozeniu O, aby
anulowac program / wytgczy¢ urzgdzenie.
Po zakornczeniu programu pokretio wy-
boru programoéw nalezy z powrotem us-
tawié na O, aby wylaczy¢ urzadzenie.

& Uwaga! Jesli podczas pracy urzagdzenia
pokretto wyboru programow zostanie
ustawione na inny program, czerwona
lampka przycisku 8 zaswieci sie 3 razy,
a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
Err , sygnalizujgcy niewtasciwe
ustawienie. Pralka nie wykona nowego
programu.
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Ustawic¢ temperature za pomoca
przycisku 2

Podczas wybierania programu urzgdzenie
automatycznie zasugeruje maksymalng tem-
perature dla danego programu.

Nacisnac¢ kilka razy ten przycisk, aby zwiek-
szy¢ lub zmniejszy¢ temperature, w przypad-
ku, gdy pranie ma by¢ wykonane w innej
temperaturze.

Zmniejszanie predkosci wirowania
przyciskiem 3

Podczas wybierania programu urzadzenie
automatycznie zasugeruje maksymalng
predkosc wirowania dla danego programu.
Nacisng¢ przycisk 3 kilkakrotnie, aby zmieni¢
predkosc wirowania, jesli pranie ma zostac
odwirowane z inng predkoscia. Zapali sie od-
powiednia kontrolka.

Wyboér dostepnych opcji przyciskami 3,
41lub 5

W zaleznosci od wybranego programu,
przed nacisnieciem przycisku 8 mozna usta-
wi¢ jednoczesnie rozne funkcje. W momen-
cie wybrania danej opcji zapali sie odpowied-
nia kontrolka.

W przypadku wybrania niewtasciwej funkcii,
3 razy mignie czerwona kontrolka przycisku
8 i przez kilka sekund na wyswietlaczu wi-
doczny bedzie komunikat Err .

Informacje dotyczace mozliwosci uru-
chomienia poszczegdinych funkcji z
programami prania podano w rozdziale
"Programy prania".

Wybér opcji "Opodznienie rozpoczecia
programu" za pomoca przycisku 6

Jesli pranie ma sig rozpocza¢ z opdznieniem,
przed uruchomieniem programu nalezy kilka
razy nacisnac¢ przycisk 6 tak, aby ustawic¢
odpowiednie opdznienie. Zapali sie odpo-
wiednia kontrolka.

Informacja o wybranym opdZnieniu rozpo-
czecia programu (do 20 godzin) pojawi sie na
wyswietlaczu na kilka sekund, a nastepnie
powrdci komunikat o dtugosci czasu prania.
Opcje te nalezy wybra¢ po ustawieniu pro-
gramu, lecz przed wcisnieciem przycisku 8 .
Opdznienie mozna zmienic¢ lub anulowac w
dowolnym momencie przed wcisnieciem
przycisku 8 .

Wybdr opdznienia rozpoczecia programu:

1. Wybrac¢ dany program i wymagane funk-
cje.
Wybrac funkcje "Opdznienie rozpoczecia
programu" za pomocg przycisku 6 .
3. Nacisng¢ przycisk 8 :
— pralka rozpocznie odliczanie (w cyklu
godzinnym).
— Pranie rozpocznie sie po uptywie usta-
wionego czasu.
Anulowanie opdznionego rozpoczecia pro-
gramu po nacisnieciu przycisku 8 :
1. Wybra¢ ustawienie PAUZA naciskajgc
przycisk 8 .
2. Jeden raz nacisna¢ przycisk 6 , az pojawi
sie symbol 0' .
3. Ponownie nacisna¢ przycisk 8 , aby roz-
pocza¢ program.

n

Wazne! Wybrane opdznienie mozna zmieni¢
jedynie po ponownym wybraniu programu
prania.

Funkcja "Opdznienie rozpoczecia programu”
nie moze by¢ wybrana z programem OD-
POMPOWANIE .

Uruchomienie programu za pomoca
przycisku 8

Aby uruchomi¢ wybrany program, nalezy na-
cisng¢ przycisk 8 . Przestanie migac zielona
kontrolka przycisku 8 .

Aby przerwac wykonywany program, nalezy
nacisnac¢ przycisk 8 : zacznie migac zielona
kontrolka.

Aby wznowi¢ program od migjsca, w ktérym
zostat przerwany, nalezy ponownie nacisngc
przycisk 8 . Jesli wybrano opcje opdznienia
rozpoczecia programu, urzgdzenie rozpocz-
nie odliczanie czasu. W przypadku wybrania
niewtasciwej opciji trzykrotnie mignie czer-
wona kontrolka przycisku 8 i przez kilka se-
kund wyswietlany bedzie komunikat Err .

Wyboér funkcji "Time Manager"
przyciskami 10

Kilkukrotne nacisniecie tych przyciskéw po-
zwala na skrécenie lub wydtuzenie czasu
trwania programu. Na wyswietlaczu pojawi
sie ikonka zabrudzenia informujgc o wybra-
nym stopniu zabrudzenia. Opcja ta jest do-
stepna tylko w przypadku programoéw Ba-
wetniane , Syntetyczne oraz Delikatne .



Stopien za- Rodzaj tkaniny
brudzenia

Intensywne Do mocno zabru-
dzonego prania

Do normalnie zabru-
dzonego prania

T
Normalnie =
i

Codzienne Do prania rzeczy po
jednym dniu nosze-
nia

Lekkie o Do lekko zabrudzo-
nego prania

Szybkie o Do bardzo lekko za-

brudzonego prania

Do ubran, ktdre byty
noszone przez krétki
czas

Super szybkie il
1)

1) Zaleca sie zmniejszenie wielkosci wsadu (patrz
tabela "Programy prania").

Wazne! Opcji "Time Manager" nie mozna
wybra¢ w programach Ekonomicznych .
Dostepnos¢ ikonek stopnia zabrudzenia
zmienia sie w zaleznosci od rodzaju tkaniny
- patrz tabela ponizej.

Stopien zabrudzenia

Bawetniane F W & W W T
95°/90°C X X X X X X
60°C/50°C X X X X X X
40 °C X X X X X X
30°C X X X X X X
Praniewzim- X X X X X X
nej wodzie

Syntetycz-

ne

60°C/50°C X X X X
40 °C X X X X
30°C X X X X
Pranie w zim- X X X X
nej wodzie

Delikatne

40 °C X X X X
30 °C X X X X
Pranie w zim- X X X X
nej wodzie
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Zmiana opcji lub wtaczonego programu
Istnieje mozliwos¢ zmiany niektérych opdiji
zanim taka opcja zostanie wykonana przez
program.

Przed dokonaniem jakiejkolwiek zmiany ko-
nieczne jest ustawienie PAUZY poprzez na-
ci$niecie przycisku 8 (jezeli chce sige zmienic
opcje "Time Manager", nalezy anulowac bie-
zacy program i ponownie dokonac wyboru).
Zmiany juz rozpoczetego programu mozna
dokonac tylko poprzez jego anulowanie. Us-
tawi¢ pokretto wyboru programéw w poto-
zeniu ) , a nastepnie wybra¢ nowe usta-
wienie. Uruchomi¢ nowy program, ponownie
naciskajac przycisk 8 . Woda z prania pozo-
staje w pralce.

Przerwanie trwajacego programu

Aby przerwac wykonywany program, nalezy
nacisnac przycisk 8 . Zacznie miga¢ odpo-
wiednia zielona kontrolka.

Aby wznowié program, nalezy ponownie
nacisnac przycisk.

Anulowanie programu

Aby anulowac wykonywany program, nalezy
ustawi¢ pokretto wyboru programéw w po-
zycji O .

Teraz mozna wybra¢ nowy program.

Otwieranie drzwi

Po rozpoczeciu programu (lub w trakcie opo-
Znienia rozpoczecia programu) drzwi sg za-
blokowane. Aby je otworzy¢, nalezy najpierw
ustawi¢ PAUZE naciskajgc przycisk 8 .
Kontrolka 9 zgasnie i mozna otworzy¢ drzwi.
Jesli kontrolka pozostaje zapalona, oznacza
to, ze pralka rozpoczeta podgrzewanie wody
lub poziom wody jest zbyt wysoki. W zadnym
przypadku nie wolno prébowad otwierac
drzwi na site!

Jezeli zachodzi koniecznos¢ otwarcia drzwi
nalezy wytaczy¢ pralke ustawiajac pokretto
wyboru programéw na O . Po uptywie kilku
minut mozna otworzy¢ drzwi (uwaga na po-
ziom i temperature wody!) .

Po zamknieciu drzwi nalezy ponownie usta-
wi¢ program oraz opcje, a nastepnie nacis-
ngc przycisk 8 .

Zakonczenie programu

Pralka zatrzymuije sie automatycznie. Na wy-
Swietlaczu pojawig sie trzy migajgce 0.00 i
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zgasnie kontrolka przycisku 8 . Stychac be-
dzie kilka sygnatow dzwigkowych.

Jesli wybrano program lub opcje z funkcja
zatrzymania wody, drzwi pozostang zablo-
kowane, aby przypomnie¢ o potrzebie od-
pompowania wody przed ich otwarciem.

W celu odpompowania wody nalezy poste-
powac zgodnie z ponizszymi poleceniami:
1. Ustawi¢ pokretto wyboru programéw na

2. Wybrac program odpompowania lub wi-
rowania.

3. W razie potrzeby zmniejszy¢ predkosc
wirowania za pomocg odpowiedniego
przycisku.

4. Nacisna¢ przycisk 8 .

Po zakoriczeniu programu drzwi zostang od-

blokowane i mozna bedzie je otworzyc¢. Aby

Przydatne rady i wskazowki

Sortowanie prania

Nalezy przestrzegac¢ umieszczonych na met-
kach zalecenr producenta odziezy dotycza-
cych prania. Ubrania posortowac w naste-
pujacy sposob: biate, kolorowe, syntetyczne,
delikatne, wetniane.

Temperatury

do srednio zabrudzonej biatej
bawety i Inu (np. obrusy, ser-
wety, przescieradta, reczniki,
Scierki, itp.)

do srednio zabrudzonych
ubran o trwatych kolorach (np.
koszule, koszule nocne, piza-
my....) ze Inu, bawetny lub wi6-
kien syntetycznych oraz do lek-
ko zabrudzonych biatych tkanin
bawetnianych (np. bielizna)

do tkanin delikatnych (np. fira-
nek), prania mieszanego zawie-
rajgcego tkaniny syntetyczne i
wetniane z metka "czysta nowa
wetna, nadajgca sie do prania w
pralce, nie zbiega sie w praniu”

95° lub 90°

60°/50°

40°-30°-
pranie w ni-
skiej tempe-
raturze

Przed wlozeniem prania

Biatych i kolorowych tkanin nigdy nie nalezy
prac razem. Biate tkaniny moga straci¢ swoja
"biel" w trakcie prania.

Nowe kolorowe ubrania moga farbowac w
czasie pierwszego prania; dlatego nalezy je
za pierwszym razem wypra¢ oddzielnie.

wylaczy¢ pralke, nalezy ustawié pokretto wy-
boru programoéw na O .

Wyijac pranie z bebna i doktadnie sprawdzic,
czy jest pusty. Gdy nie zamierzamy wiecej
prac, nalezy zamkng¢ zawdr doptywu wody.
Zostawi¢ drzwi otwarte, aby zapobiec po-
wstawaniu plesni i nieprzyjemnych zapa-
chow.

Tryb czuwania : Jesli pranie nie zostanie
wyjete w ciggu 10 minut po zakoriczeniu pro-
gramu, wyswietlacz zgasnie i wigczy sie sys-
tem oszczedzania energii. Miga jedynie kon-
trolka przycisku 8 , aby przypomnied, ze na-
lezy wytaczy¢ urzgdzenie. Wcisniecie dowol-
nego przycisku spowoduje wyjscie z trybu
0szczedzania energii oraz pozwoli ustawic¢
inny program prania lub wytgczy¢ urzadze-
nie.

Nalezy oprézni¢ kieszenie z wszelkich
metalowych przedmiotéw (takich jak
spinki do wtoséw, agrafki, pinezki itp.).
Przed wtozeniem do pralki nalezy pozapinac
poszwy poscielowe, zatrzaski, zamki btyska-
wiczne. Zwigza¢ dtugie paski lub tasiemki.
Wszelkie trudne do usunigcia plamy nalezy
uprzednio zaprac.

Szczegoinie zabrudzone tkaniny oczyscic
specjalnym srodkiem do usuwania plam.
Firany nalezy prac¢ z zachowaniem szczegdl-
nej ostroznosci. Z firanek i zaston zdjg¢ kla-
merki i zabki i umiesci¢ je w woreczku lub
siatce do prania.

Maksymalny wsad

Zalecane ilosci wsadu bielizny podano w ta-

beli programdw.

Ogdlne wskazdwki:

e Bawelna, len: beben zatadowac do pet-
na, ale nie przetadowywag;

¢ Tkaniny syntetyczne: nie wiecej niz do
potowy bebna;

¢ Tkaniny delikatne i wetniane: do 1/3
bebna.

Maksymalne wykorzystywanie pojemnosci

bebna pozwala na efektywne wykorzystanie

wody i energii elektrycznej.

W przypadku tkanin bardzo mocno zabru-

dzonych, nalezy zmniejszy¢ wielkos¢ wsadu.

Waga prania
Ponizej podano orientacyjng wage niekto-
rych artykutdéw ubraniowych i poscielowych:



Ponizej podano orientacyjna wage niekto-

rych artykutéw ubraniowych i poscielo-
wych:

szlafrok 1200¢g
poszwa 700 g
koszula meska robocza 600 g
przescieradto, pizama meska 500 g
obrus 250 g
poszewka na poduszke, recz- 200 g
nik frotte, koszula nocna, me-

ska koszula

Scierka, figi damskie, serwet- 100 g

ka, bluzka, slipy meskie

Usuwanie plam

Do usuniecia niektérych plam nie wystarczy
tylko woda i detergent. Dlatego zaleca sig ich
usuniecie przed przystgpieniem do prania.
Plamy z krwi: Swieze plamy zapra¢ zimng
wodg. Stare plamy odmoczy¢ w zimnej wo-
dzie przez noc z detergentem, a nastepnie
zapra¢ w wodzie z mydtem.

Plamy z farb olejnych: zwilzy¢ srodkiem do
wywabiania plam na bazie benzyny, potozy¢
tkanine na suchej szmatce i usunac plame
poprzez poklepywanie tkaniny; czynnosé
powtorzyC kilka razy.

Plamy z zaschnietego smaru: nasgczy¢
terpentyna, potozy¢ tkanine na suchej po-
wierzchni i usung¢ plame poklepujac tkanine
opuszkami palcéw przy uzyciu bawetniane;
Sciereczki.

Plamy z rdzy: zastosowac kwas szczawio-
WYy rozpuszczony w gorgcej wodzie lub sro-
dek do usuwania rdzy na zimno. Nalezy uwa-
za¢ na stare plamy z rdzy, poniewaz powo-
dujg one uszkodzenie struktury celulozy oraz
maja tendencije do dziurawienia tkaniny.
Plamy z wilgoci i plesni: czysci¢ przy uzy-
ciu wybielacza (tylko tkaniny biate i kolorowe
o trwatych kolorach).

Plamy z trawy: lekko namydli¢, a nastepnie
czysci¢ wybielaczem (tylko tkaniny biate i ko-
lorowe o trwatych kolorach).

Plamy z atramentu i kleju: przetrze¢ ace-
tonem V), potozyd tkanine na suchej $cie-
reczce i usung¢ plame przez poklepywanie
tkaniny.

Plamy ze szminki: przetrze¢ acetonem, a
nastepnie uzy¢ spirytusu skazonego. Pozos-
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tatosci plam nalezy usunac przy pomocy wy-
bielacza.

Plamy z czerwonego wina: zamoczy¢ w
wodzie z dodatkiem mydta, wyptukac lub
przetrze¢ kwasem octowym lub cytrynowym
i sptukac. Pozostatosci plam nalezy usunaé
przy pomocy wybielacza.

Plamy z tuszu: w zaleznosci od typu tuszu,
zwilzyé tkanine acetonem V), a nastepnie
kwasem octowym; pozostatosci plam na
biatych tkaninach nalezy usunac¢ przy pomo-
cy wybielacza, a nastepnie dobrze wyptukac.
Plamy ze smoly: najpierw czysci¢ srodkiem
odplamiajgcym, spirytusem skazonym lub
benzyna, a nastepnie wyczyscic¢ proszkiem
do prania.

Srodki piorace i zmiekczajace

Dobre rezultaty prania zaleza réwniez od wy-

branego detergentu oraz jego ilosci (tak, aby

unika¢ jego marnowania i chroni¢ srodowi-

sko naturalne).

Zwilaszcza, ze nawet srodki ulegajace biode-

gradaciji zawierajg w swoim skfadzie sub-

stancje, ktore w zbyt duzych ilosciach szko-

dzg Srodowisku.

Wybdr odpowiedniego detergentu uzalez-

niony jest od rodzaju tkaniny (delikatna, wet-

niana, bawetniana, itp.), koloru, temperatury

prania i stopnia zabrudzenia ubran przezna-

czonych do prania.

Do prania w pralce mozna uzywacé wszyst-

kich dostgpnych detergentow:

e detergenty w proszku do wszystkich ro-
dzajow tkanin

e detergenty w proszku do tkanin delikat-
nych (maksymalnie 60°C) i wetnianych

® detergenty w ptynie, preferowane do pro-
gramoéw prania w niskiej temperaturze
(maksymalnie 60°C) do wszystkich rodza-
jow tkanin lub specjalne detergenty tylko
do tkanin wetianych.

Detergenty i ptyn zmiekczajgcy nalezy umie-

szczad we wiasciwych komorach szuflady

przed rozpoczeciem prania.

W przypadku stosowania detergentéw w

ptynie nalezy wybiera¢ programy bez prania

wstepnego.

Pralke wyposazono w system recyrkulaciji,

ktéry pozwala na optymalne wykorzystanie

skoncentrowanego $rodka piorgcego.

1) nie uzywac acetonu do tkanin zawierajacych sztuczny jedwab
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Nalezy przestrzegac zalecen producenta
Srodka dotyczacych jego dozowania i nie
przekraczaé poziomu "MAX" zaznaczo-
nego w szufladzie na detergenty .

Stopien twardosci wody

Poziom twardosci wody mierzy sie w tzw.
"stopniach" twardosci. Informacje o stopniu
twardosci wody mozna uzyskac w miejskich
zakfadach wodociggowych lub od wtasci-
wych wtadz lokalnych.

@ Jesli woda jest Srednio twarda lub bar-
dzo twarda (od poziomu twardosci ll),
nalezy stosowac zmiekczacz wody.
Przestrzegac¢ instrukciji producenta.
llos¢ detergentu bedzie mozna wow-

Programy prania

czas dostosowac do stopnia twardosci

wody | (= migkka).

Stopien twardosci

wody
Stopnie Francu-
niemiec- |skie °T.H.
kie °dH
1 miekka 0-7 0-15
2 Srednio 8-14 16-25
twarda
& twarda 15-21 26-37
4 bardzo > 21 > 37
twarda

Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu

Maksymalna predkos¢ wirowania
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

BAWELNIANE
90° - pranie w Zimnej wodzie
Pranie zasadnicze - Ptukania

Maksymalna predkos¢ wirowania 1000 obr./min. (EWS

10470 W/S)

Maksymalna predkosé wirowania 1200 obr./min. (EWS

12470 W)
Maks. wsad 6 kg - Zmniejsz. wsad 3 kg 1)

Tkaniny bawetniane biate i kolorowe (normalnie za-

brudzone).

BAWELNIANE Z PRANIEM WSTEPNYM
90° - pranie w zimnej wodzie

Pranie wstepne - Pranie zasadnicze - Ptukania

Maksymalna predkosé wirowania 1000 obr./min. (EWS

10470 W/S)

Maksymalna predkos¢ wirowania 1200 obr./min. (EWS

12470 W)
Maks. wsad 6 kg - Zmniejsz. wsad 3 kg ")

Tkaniny bawetniane biate lub kolorowe z praniem

wstepnym (mocno zabrudzone).
SYNTETYCZNE

60° - pranie w zimnej wodzie

Pranie zasadnicze - Ptukania

Maksymalna predkos¢ wirowania 900 obr./min.
Maks. wsad 3 kg - Zmniejsz. wsad 1,5 kg 1)

Tkaniny syntetyczne lub mieszane: bielizna, ubrania

kolorowe, niezbiegajace sie koszule, bluzki.

WIROWANIE, STOP Z
WODA, CYKL NOC-
NY, LATWE PRASO-
WANIE, DODATKO-
WE PLUKANIE, TIME
MANAGER

WIROWANIE, STOP Z
WODA, CYKL NOC-
NY, LATWE PRASO-
WANIE, DODATKO-
WE PLUKANIE, TIME
MANAGER

WIROWANIE, STOP Z
WODA, CYKL NOC-
NY, EATWE PRASO-
WANIE, DODATKO-
WE PEUKANIE, TIME
MANAGER

Komora na deter-
genty

®=

SEL

®E=



Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu

Maksymalna predkos¢ wirowania
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

SYNTETYCZNE Z PRANIEM WSTEPNYM

60° - pranie w zimnej wodzie

Pranie wstepne - Pranie zasadnicze - Ptukania
Maksymalna predkos$¢ wirowania 900 obr./min.
Maks. wsad 3 kg - Zmniejsz. wsad 1,5 kg V)
Tkaniny syntetyczne lub mieszane z praniem
wstepnym: bielizna, ubrania kolorowe, niezbiegajace
sie koszule, bluzki (mocno zabrudzone).

DELIKATNE

40° - pranie w zimnej wodzie

Pranie zasadnicze - Ptukania

Maksymalna predkos¢ wirowania 700 obr./min.
Maks. wsad 3 kg - Zmniejsz. wsad 1,5 kg 1)
Tkaniny delikatne: akryl, wiskoza, poliester.

DELIKATNE Z PRANIEM WSTEPNYM

40° - pranie w zimnej wodzie

Pranie wstepne - Pranie zasadnicze - Ptukania
Maksymalna predkos¢ wirowania 700 obr./min.
Maks. wsad 3 kg - Zmniejsz. wsad 1,5 kg ")
Tkaniny delikatne: akryl, wiskoza, poliester - z pra-
niem wstepnym.

BAWELNIANE EKONOMICZNE

90°-40°

Pranie zasadnicze - Plukania

Maksymalna predkos¢ wirowania 1000 obr./min. (EWS
10470 W/S)

Maksymalna predkos¢ wirowania 1200 obr./min. (EWS
12470 W)

Maks. wsad 6 kg

Tkaniny bawetniane biate i o trwatych kolorach .
Ten program mozna wybrac dla lekko lub srednio za-
brudzonych tkanin bawetnianych. Temperatura zosta-
nie obnizona, a czas prania wydtuzony. Pozwala to
uzyskac dobre wyniki prania przy jednoczesnej
oszczednosci zuzycia energii.

BAWELNIANE EKONOMICZNE Z PRANIEM
WSTEPNYM

90°-40°

Pranie wstepne - Pranie zasadnicze - Ptukania
Maksymalna predkos¢ wirowania 1000 obr./min. (EWS
10470 W/S)

Maksymalna predkosé wirowania 1200 obr./min. (EWS
12470 W)

Maks. wsad 6 kg

Tkaniny bawetniane biate lub kolorowe z praniem
wstepnym.

Ten program mozna wybrac dla srednio zabrudzonych,
poplamionych tkanin bawemianych. Temperatura zos-
tanie obnizona, a czas prania wydtuzony.

WIROWANIE, STOP Z
WODA, CYKL NOC-
NY, LATWE PRASO-
WANIE, DODATKO-
WE PELUKANIE, TIME
MANAGER

STOP Z WODA,
CYKL NOCNY, DO-
DATKOWE PEUKA-

NIE, TIME MANAGER

STOP Z WODA,
CYKL NOCNY, DO-
DATKOWE PEUKA-

NIE, TIME MANAGER

WIROWANIE, STOP Z
WODA, CYKL NOC-
NY, LATWE PRASO-
WANIE, DODATKO-
WE PEUKANIE

WIROWANIE, STOP Z
WODA, CYKL NOC-
NY, LATWE PRASO-
WANIE, DODATKO-
WE PLUKANIE

electrolux 156

Komora na deter-
genty

SEL
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Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu Komora na deter-

Maksymalna predkos¢ wirowania genty
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

SYNTETYCZNE EKONOMICZNE WIROWANIE, STOP Z Ly
40° WODA, CYKL NOC- B
Pranie zasadnicze - Plukania NY, tATWE PRASO-

Maksymalna predkosc¢ wirowania 900 obr./min. WANIE, DODATKO-

Maks. wsad 3 kg WE PLUKANIE

Ten program mozna wybra¢ dla tkanin syntetycznych i
mieszanych. Pozwala to uzyska¢ dobre wyniki prania
przy jednoczesnej oszczednosci zuzycia energii. Tem-
peratura prania wynosi 40°C.

SYNTETYCZNE EKONOMICZNE Z PRANIEM WIROWANIE, STOP Z L2
WSTEPNYM WODA, CYKL NOC- LIt
40° NY, EATWE PRASO- @
Pranie wstepne - Pranie zasadnicze - Ptukania WANIE, DODATKO-

Maksymalna predkos¢ wirowania 900 obr./min. WE PLUKANIE

Maks. wsad 3 kg

Ten program mozna wybrac dla poplamionych tkanin
syntetycznych i mieszanych. Pozwala to uzyskac dobre
wyniki prania przy jednoczesnej oszczednosci zuzycia
energii. Temperatura prania wynosi 40°C.

WELNIANE WIROWANIE, STOP Z
40° - pranie w zimnej wodzie WODA, CYKL NOC-
Pranie zasadnicze - Ptukania NY
Maksymalna predkosé wirowania 1000 obr./min. (EWS

10470 W/S)

Maksymalna predkos¢ wirowania 900 obr./min. (EWS

12470 W)

Maks. wsad 2 kg

Program do rzeczy wetnianych nadajacych sie do pra-

nia w pralce oraz rzeczy wetnianych i tkanin delikatnych

do prania recznego. Uwaga : Pojedyncze rzeczy lub

rzeczy o duzej objetosci moga powodowacd brak wy-

wazenia prania. Jesli urzadzenie nie przeprowadza

koncowej fazy wirowania, nalezy dodac wiecej rzeczy i

roztozy¢ pranie w bebnie, a nastepnie wybra¢ program

wirowania.

PRANIE RECZNE WIROWANIE, STOP Z
40° - pranie w zimnej wodzie WODA, CYKL NOC-
Pranie zasadnicze - Ptukania NY
Maksymalna predkos¢ wirowania 1000 obr./min. (EWS

10470 W/S)

Maksymalna predkos¢ wirowania 900 obr./min. (EWS

12470 W)

Maks. wsad 2 kg

Specjalny program dla tkanin delikatnych oznaczonych

symbolem "Prac¢ recznie".

®E=

®=
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Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu Komora na deter-

Maksymalna predkos¢ wirowania genty
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

BIELIZNA WIROWANIE, STOP Z (L]
40° WODA, CYKL NOC- @
Pranie zasadnicze - Ptukania NY

Maksymalna predkos¢ wirowania 900 obr./min.
Maks. wsad 1 kg

Ten program jest przeznaczony do prania rzeczy bar-
dzo delikatnych, takich jak bielizna, staniki, figi itd.

JEDWABNE STOP Z WODA,
30° CYKL NOCNY
Pranie zasadnicze - Ptukania

Maksymalna predkos¢ wirowania 700 obr./min.

Maks. wsad 1 kg

Delikatny program przeznaczony do prania tkanin jed-

wabnych i mieszanych syntetycznych.

®E=

JEANS WIROWANIE, STOP Z (L]
40° WODA, CYKL NOC- @
Pranie zasadnicze - Ptukania NY, tATWE PRASO-

Maksymalna predkos¢ wirowania 1000 obr./min. (EWS WANIE

10470 W-S)

Maksymalna predkos¢ wirowania 1200 obr./min. (EWS

12470 W)

Maks. wsad 3 kg

Ten program umozliwia pranie jeansowych spodni, ko-
szul lub kurtek oraz swetréw wykonanych z nowoczes-
nych tkanin. (Opcja "Dodatkowe ptukanie" zostanie
uruchomiona automatycznie).
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Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu Komora na deter-

Maksymalna predkos¢ wirowania genty
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

NAMACZANIE 2

30°

Pranie wstepne — Namaczanie przez ok. 40 minut — Za-

trzymanie wody w bebnie

Maks. wsad 6 kg

Specjalny program do mocno zabrudzonego prania.

Pralka wykonuje program namaczania w temp. 30°C.

Po zakonczeniu nhamaczania pralka automatycznie sie

zatrzymuije, a woda pozostaje w bebnie.

Przed rozpoczeciem nowej fazy prania nalezy opréznié

beben z wody poprzez:

¢ Tylko odpompowanie : ustawi¢ pokretto wyboru
programdéw na program "Odpompowanie". (Nacis-
na¢ przycisk 8).

e Odpompowanie i odwirowanie : Ustawic pokretto
wyboru programu na program Wirowanie, zmniej-
szy¢ predkosé wirowania przyciskiem 2, a nastep-
nie wcisnacé przycisk 8 .

Wazne! Tego programu nie mozna uzywac¢ do nama-

czania bardzo delikatnych tkanin, np. jedwabnych lub

wetnianych. Wsypac detergent dla programu nama-
czania do odpowiedniej komory. Po zakonczeniu na-
maczania (i odpompowaniu wody) mozna wybrac pro-
gram prania (najpierw ustawi¢ pokretto wyboru progra-
mow na O , a nastepnie na zgdany program i nacisnac

przycisk 8 ).

PLUKANIA WIROWANIE, STOP Z @
Ptukania WODA, CYKL NOC-

Maksymalna predkosé wirowania 1000 obr./min. (EWS  NY, tATWE PRASO-

10470 W-S) WANIE, DODATKO-

Maksymalna predkos¢ wirowania 1200 obr./min. (EWS WE PLUKANIE

12470 W)

Maks. wsad 6 kg

Ten program stuzy do ptukania i wirowania ubran
uprzednio wypranych recznie. Pralka wykona 3-krotne
ptukanie z koncowym dtugim wirowaniem. Predkos¢
wirowania mozna zmniejszyc.

ODPOMPOWANIE

Odpompowanie wody

Maks. wsad 6 kg

Funkcja ta stuzy do odpompowania wody z bebna po
ostatnim ptukaniu w programach, dla ktérych wybrano
opcje "Stop z wodg" i "Cykl nocny".
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Program
Maksymalna i minimalna temperatura
Opis programu Komora na deter-

genty

Maksymalna predkos¢ wirowania
Maksymalna waga wsadu
Rodzaj tkaniny

WIROWANIE WIROWANIE
Odpompowanie i dtugie wirowanie

Maksymalna predkos¢ wirowania 1000 obr./min. (EWS
10470 W-S)

Maksymalna predkos¢ wirowania 1200 obr./min. (EWS
12470 W)

Maks. wsad 6 kg

Osobne wirowanie dla tkanin pranych recznie i po pro-
gramach z opcja Stop z woda i Cykl nocny. Predkos¢
wirowania mozna ustawi¢ przy pomocy odpowiednie-
go przycisku, aby dostosowac ja do tkanin, ktore maja

by¢ odwirowywane.

DELIKATNE WIROWANIE

Odpompowanie i krotkie wirowanie
Maksymalna predkos¢ wirowania 700 obr./min.
Maks. wsad 3 kg

Oddzielne, krétkie wirowanie dla rzeczy delikatnych,

syntetycznych, wetnianych, jedwabnych i pranych recz-

nie.
O = WYL.

Stuzy do anulowania trwajacego programu lub wyta-

czenia pralki.

1) Po wybraniu opcji "Super szybkie" za pomoca przyciskéw 10 zalecane jest zredukowanie
maksymalnego wsadu zgodnie ze wskazdwkami. (Zmniejsz. wsad = zmniejszony wsad). Petny wsad
jest mozliwy, lecz wyniki prania beda nieco mniej zadowalajace.

2) W przypadku stosowania detergentdw w ptynie nalezy wybierac programy bez PRANIA WSTEPNEGO.

Konserwacja i czyszczenie

Ostrzezenie! Przed przystgpieniem do
czyszczenia i prac konserwacyjnych
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Usuwanie kamienia

Woda zazwyczaj zawiera kamien. Dobrym
rozwigzaniem jest okresowe uzywanie srod-
ka zmigkczajacego wode. Nalezy to robic
poza praniem ubran i stosowac sie do zale-
cen producenta srodka zmiekczajgcego. Po-
zwoli to zapobiec osadzaniu sie kamienia.

Po kazdym praniu

Zostawic na chwile drzwi otwarte. Pomaga
to zapobiec powstawaniu plesni i nieprzy-
jemnych zapachdéw wewnatrz urzadzenia.
Pozostawianie otwartych drzwi po praniu po-
moze rowniez zabezpieczy¢ uszczelke przy
drzwiach.

Pranie konserwacyjne

Pranie w niskiej temperaturze moze spowo-

dowac gromadzenie sig osadow wewnatrz

bebna.

Zaleca sie regularne przeprowadzanie prania

konserwacyjnego.

Aby przeprowadzi¢ pranie konserwacyjne:

e Beben powinien by¢ pusty.

e Nalezy wybra¢ program prania tkanin ba-
wetnianych o najwyzszej temperaturze.

e Uzy¢ zwyktej ilosci detergentu w formie
proszku o wtasciwosciach biologicznych.

Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

Obudowe urzgdzenia nalezy czyscic jedynie

wodg z mydtem, a nastepnie doktadnie wy-

trzec.
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Wazne! Do czyszczenia obudowy nie wolno
stosowac alkoholu, rozpuszczalnikéw ani
innych, podobnych srodkdéw czyszczacych.

Czyszczenie szuflady na detergenty

Szuflade na detergenty nalezy regularnie
czyscic.

Szuflade na proszek i dodatki do prania na-
lezy regularnie czyscic.

Wyja¢ szuflade, naciskajgc blokade do dotu
i pociagajac ja do siebie.

Beben pralki

Osady rdzy zbierajgce sie na bebnie moga
by¢ spowodowane rdzewiejgcymi ciatami
obcymi obecnymi w praniu lub osadami ze-
laza w wodzie.

Wazne! Nie wolno czyscic¢ bebna za
pomoca zracych srodkéw do usuwania
kamienia, srodkami do szorowania
zawierajgcymi chlor ani metalowymi
myjkami.

Wyptukaé pod biezgca woda, aby usungc 1
wszelkie pozostatosci nagromadzonego
proszku.

Aby utatwi¢ czyszczenie, nalezy zdja¢ gorna
czes¢ przegrodki na dodatki. Wyptukad
wszystkie elementy pod woda.

. Usuna¢ wszelkie osady rdzy z bebna za
pomoca srodka czyszczacego do stali
nierdzewnej.

Wykona¢ program prania bez zadnych
rzeczy, aby usung¢ wszelkie pozostatosci
Srodkoéw czyszczacych.

Program: Krétki program do prania tka-
nin bawemianych w maksymalnej tempe-
raturze z dodatkiem ok. 1/4 miarki deter-
gentu.

N

Uszczelka drzwi

Sprawdzac¢ okresowo, czy w fartuchu drzwi
nie ma ciat obcych. Jesli sg, nalezy je usunac.

Komore szuflady wyczysci¢ za pomocg
szczotki.
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5. Za pomocag kombinerek wyciggna¢ za-
Pompa oprézniajaca tyczke otworu awaryjnego odprowadza-

Pompe nalezy regularnie sprawdzac, a w nia wody z pokrywy fitra.

szczegolnoscai jesli:

e pralka nie odprowadza wody i/lub nie wi-

ruje

e podczas odprowadzania wody z pralki wy-

dobywa sie nienaturalny dzwiek spowo-
dowany obecnoscig ciat obcych, takich jak
agrafki, monety itp., ktore blokujg pompe.

Nalezy postepowac¢ w nastepujacy sposob:

1. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Jedli zachodzi taka koniecznos¢, odcze-
kac, az woda sie ochtodzi.

3. Otworzy¢ klapke pompy, podwazajac
rowek monetg (lub odpowiednim narze-
dziem, ktdre znajduje sie w komplecie w
woreczku z instrukcjag, w zaleznosci od
modelu).

Gdy cata woda sptynie, odkreci¢ pokry-
we pompy za pomocg kombinerek i wy-
jac filtr. Dobrze jest mie¢ w poblizu
szmatke do wycierania wody wyciekajg-
cej podczas odkrecania pokrywy.

4. Umiesci¢ w poblizu pompy naczynie o
niskich $ciankach, do ktérego sptynie 7. Obracajac wirnikiem pompy wyjaé
woda. ewentualne ciafa obce.
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8. Ponownie umiescic filtr w pompie, uwa-

zajgc, aby zamontowac go prawidiowo.
Nastepnie mocno go dokrecic.
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9. Umiesci¢ zatyczke otworu awaryjnego
odprowadzania wody z powrotem w po-
krywie filtra i dobrze zamocowad.

10. Zamkna¢ klapke pompy.

& Ostrzezenie! W trakcie pracy
urzadzenia i w zaleznosci od wybranego
programu w pompie moze sie
znajdowac gorgca woda. Nie wolno
odkrecac pokrywy pompy w trakcie
cyklu prania. Nalezy zaczekad, az
urzadzenie zakoriczy cykl i bedzie puste.
Zaktadajgc pokrywe pompy, nalezy
upewnic sie, ze jest dobrze dokrecona,
aby zapobiec przeciekom i uniemozliwic¢
zdjecie jej przez dzieci.

Czyszczenie filtra doptywowego

Jesli napetnianie pralki wodg trwa dtuzej niz

zwykle, nalezy sprawdzi¢, czy filtr weza do-

ptywowego wody nie jest zatkany.

1. Zakreci¢ zawdr wody.

2. Odkreci¢ waz od zaworu.

3. Oczyscic filtr w wezu szczotkg o twardym
wiosiu.

4. Przykreci¢ waz z powrotem do zaworu.



Awaryjne odprowadzenie wody

Jesli woda nie zostanie odpompowana, na-
lezy postepowac wedtug ponizszych wska-
zéwek:

1. wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka;

zakreci¢ zawdr wody;

jesli zachodzi taka koniecznosé, odcze-
ka¢ az woda sie ochtodzi;

otworzy¢ klapke pompy;

ustawi¢ na podtodze naczynie. Wycigg-
nac z filtra zatyczke otworu awaryjnego
odprowadzania wody. Woda sama po-
winna sptyng¢ do naczynia. Po napetnie-
niu naczynia umiescic¢ zatyczke z powro-
tem w pokrywie filtra. Wyla¢ wode z na-
czynia. Powtarzac te czynnosci, az cata
woda zostanie odprowadzona;

ok N

Co zrobic, gdy...

Niektdre problemy sg wynikiem niedopetnie-
nia prostych czynnosci konserwacyjnych lub
przeoczen i mozna je rozwigzac bez koniecz-
nosci wzywania technika z serwisu. Przed
skontaktowaniem sie z lokalnym punktem
serwisowym, nalezy wykonac nastepujgce
kontrole.

W czasie pracy pralki moze sie zdarzy¢, ze
zacznie miga¢ czerwona lampka kontrolna
przycisku 8 , na wyswietlaczu pojawi si¢ je-
den z nastepujgcych koddw alarmdéw i jed-
noczesnie co 20 sekund emitowany bedzie
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6. w razie potrzeby wyczysci¢ pompe zgod-
nie z uprzednio podanymi instrukcjami;
7. ponownie dokrecic filtr i zamknac klapke.

Srodki ostroznosci w przypadku mrozu
Jezeli pralka jest zainstalowana w miejscu, w
ktérym temperatura moze spadac ponizej
0°C, nalezy postepowac wedtug nastepuja-
cych zalecen:

1. Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

2. Zakreci¢ zawdr wody.

3. Odkreci¢ waz doptywowy.

4. Umiescic¢ jeden koniec weza doptywowe-
go W naczyniu znajdujgcym sie na pod-
fodze, wyciggnad z filtra zatyczke otworu
awaryjnego odprowadzania wody i po-
zwoli¢, aby woda wyciekta.

5. Wcisna¢ do filtra zatyczke otworu awa-
ryjnego odprowadzania wody i ponownie
przykreci¢ waz doptywowy.

6. Jesli urzgdzenie ma by¢ ponownie uru-
chomione, nalezy sprawdzi¢, czy tempe-
ratura w pomieszczeniu wynosi ponad
0°C.

Wazne! Za kazdym razem, gdy woda jest
usuwana przez awaryjny waz spustowy,
nalezy wla¢ 2 litry wody do komory prania
zasadniczego w szufladzie na detergenty i
uruchomic¢ program odpompowania wody.
Spowoduje to uruchomienie zaworu EKO
ktory zapewnia catkowite zuzycie
detergentu.

sygnat akustyczny wskazujgc, ze urzadzenie
nie dziafa:

o« E100: problem z doptywem wody.

e E20: problem z odptywem wody.

e EYH1 - otwarte drzwi.

Po usunieciu problemu nalezy ponownie uru-
chomic¢ program wciskajgc w tym celu przy-
cisk 8 . Jezeli po sprawdzeniu nadal wyste-
puja nieprawidtowosci, nalezy zwrdcic sie do
lokalnego serwisu.
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Mozliwa przyczyna/Rozwiazanie

Drzwi nie zostaty zamkniete. E40

o Doktadnie zamkna¢ drzwi.

Wityczka nie zostata prawidtowo wiozona do gniazdka zasilania.

* Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

W gniazdku nie ma pradu.

* Sprawdzi¢ domowsg instalacje elektryczng.

Przepalit sie bezpiecznik gtéwny.

¢ Wymieni¢ bezpiecznik.

Pokretto wyboru programdw nie zostato ustawione we wiasciwej

pozyciji i przycisk 8 nie zostat nacisniety.

e Przekreci¢ pokretto wyboru programdw i ponownie nacisnaé
przycisk 8 .

Wybrano funkcje opdZnienia rozpoczecia programu.

e Jesli pranie ma sie rozpocza¢ od razu, wytaczy¢ opcije opdznienia
rozpoczecia programul.

Wigczono blokade uruchomienia.

¢ \Wytaczy¢ blokade uruchomienia.

Pralka nie rozpoczyna pra-
cy:

Zamknigty zawdr wody. E10

e Otworzy¢ zawdr wody.

Przygnieciony badz zgiety waz doptywowy. E10
* Sprawdzi¢ podfaczenie weza doptywowego.
Filtr weza doptywowego jest zablokowany. E10
* \Wyczyscic filtr weza doptywowego.

Drzwi nie zostaly prawidtowo zamkniete. E40

e Doktadnie zamkna¢ drzwi.

Pralka nie pobiera wody:

Waz spustowy jest przygnieciony lub zagiety. E20

® Sprawdzi¢ podigczenie weza spustowego.

Filtr spustowy jest zatkany. E20

e Qczyscic filtr spustowy.

Wybrano opcje lub program, ktdry koriczy sie pozostawieniem wody
w bebnie lub, w ktérym nie ma wirowania.

¢ \Wybra¢ program odpompowania lub wirowania.

Pranie nie jest réwnomiernie rozmieszczone w bebnie.

® Zmieni¢ roztozenie prania.

Pralka nie odprowadza wo-
dy i/lub nie wiruje:

Uzyto zbyt duzo lub niewtasciwego rodzaju detergentu (tworzy sie
nadmierna ilos¢ piany).
® Zmnigjszy¢ ilos¢ detergentu lub uzy¢ innego.
Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekdw w okolicy jednego z mocowan
weza doptywowego. Nie zawsze mozna to tatwo sprawdzi¢, gdyz
woda $cieka po wezu; sprawdzi¢, czy waz jest wilgotny.

Wyciek wody na podtodze: ¢ Sprawdzi¢ podigczenie weza doptywowego.
Waz spustowy lub doptywowy jest uszkodzony.
¢ \Wymieni¢ na nowy.
Zatyczka na filtrze nie zostata ponownie zatozona lub filtr nie zostat
prawidtowo przykrecony po czyszczeniu.
e Zatozy¢ z powrotem zatyczke awaryjnego spustu lub doktadnie

przykrecic filtr.
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Mozliwa przyczyna/Rozwiazanie

Niezadowalajace wyniki
prania:

Nie mozna otworzy¢ drzwi:

Wibracje lub gtosna praca
urzadzenia:

Wirowanie rozpoczyna sie z
opdéznieniem badz pralka
nie wiruje:

Urzadzenie wydaje nietypo-
wy dzwiek:

W bebnie nie wida¢ wody:

Uzyto zbyt matej ilosci lub niewtasciwego detergentu.

o Zwiekszy¢ ilos¢ detergentu lub uzy¢ innego.

Uporczywe plamy nie zostaty odpowiednio potraktowane przed pra-

niem.

¢ Do wywabiania trudnych do usuniecia plam nalezy stosowac pro-
dukty dostepne na rynku.

Nie wybrano witasciwej temperatury.

e Sprawdzi¢, czy wybrano odpowiednig temperature.

Witozono za duzo prania.

® Zmnigjszy¢ wielkos¢ wsadu.

Program nie dobiegt do korica.

e Odczeka¢ do konca cyklu prania.

Blokada drzwi nie zostata zwolniona.

e Poczekac, az zgasnie kontrolka 9 .

W bebnie pozostata woda.

¢ \Wybra¢ program odpompowania lub wirowania, aby odprowa-
dzi¢ wode.

Nie usunieto blokad transportowych i opakowania.

e Sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji urzadzenia.

NoOzki nie zostaty wtasciwie wyregulowane.

e Sprawdzi¢, czy urzgdzenie zostato prawidtowo wypoziomowane.
Pranie nie jest rownomiernie rozmieszczone w bebnie.

® Zmieni¢ roztozenie prania.

Mozliwe, ze w bebnie znajduje sie zbyt mata ilos¢ prania.

* Wiozy¢ wigcej prania.

Elektroniczna kontrola wywazenia anulowata wirowanie, gdyz pranie

jest niewtasciwie rozmieszczone w bebnie. Pranie jest rozmieszcza-

ne poprzez obroty bebna w przeciwnych kierunkach. Czynnosc ta

moze zostac¢ powtdrzona kilka razy, dopdki beben nie uzyska row-

nowagi i nie rozpocznie normalnego wirowania. Jezeli po uptywie 10

minut pranie nadal nie jest rwnomiernie roztozone w bebnie, pralka

nie bedzie wirowac. W takim przypadku nalezy recznie utozy¢ pranie

i wybra¢ program wirowania.

® Zmieni¢ roztozenie prania.

Zbyt mata ilos¢ prania.

e Dodac wiecej rzeczy, recznie roztozy¢ pranie, a nastepnie wybrac
program wirowania.

Urzadzenie jest wyposazone w nowy rodzaj silnika, ktory wydaje in-
ne dzwigki w poréwnaniu z tradycyjnymi silnikami. Dzigki nowemu
silnikowi uzyskuje sie delikatniejszy start bebna, a pranie jest lepiej
roztozone w bebnie podczas wirowania. W konsekwencji zwigksza
sie stabilnos¢ urzadzenia.

Urzadzenia opracowane z wykorzystaniem nowoczesnych techno-
logii sg znacznie bardziej ekonomiczne i zuzywajg o wiele mniej wody
bez uszczerbku dla parametrow pracy.

Jedli nie da sie usungc¢ problemu we wtasnym
zakresie, nalezy skontaktowac sie z autory-
zowanym punktem serwisowym. Przy zgto-
szeniu usterki, nalezy poda¢ model, numer
produktu oraz numer seryjny i date zakupu
urzgdzenia: informacije te sg wymagane
przez serwis w celu zapewnienia sprawnej

obstugi.
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Mod. ... ... ...
Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ... ... ...
Dane techniczne
Wymiary Szerokos¢ 60 cm
Wysokosé 85 cm
Gtebokos¢ 44 cm
Podtaczenie elektryczne Informacje dotyczace podtgczenia elektrycznego znajdujg sie na

tabliczce znamionowej umieszczonej na wewnetrznej krawedzi
drzwi urzadzenia.

Cisnienie doprowadzanej wody ~ Minimum 0,05 MPa
Maksimum 0,8 MPa
Maksymalny wsad Bawetniane 6 kg
Predkos¢ wirowania Maksimum 1000 obr./min. (EWS 10470 W/

1200 obr./min. (EWS 12470 W)

Parametry eksploatacyjne

Program Zuzycie energii Zuzycie wody (litry) |Czas trwania progra-
(kWh) mu (minuty)

Tkaniny bawetniane

biate 90°
Bawetniane 60° 1.3 59

) Informacja na temat

o1
Bawetniane EKO 60° 1) 1.02 52 ez asllIrWanialpro:
Bawetniane 40° 0.75 59 gramu pojawia sie na
o wyswietlaczu na pa-

Syntetyczne 40 0.5 45 e e ———"
Delikatne 40° 0.55 518
Wetniane/Pranie reczne 0.3 50
30°

1) Program "Bawetniane Eko" w temperaturze 60°C i przy wsadzie 6 kg jest programem referencyjnym
dla danych umieszczonych na etykiecie efektywnosci energetycznej zgodnie z Dyrektywa 92/75/WE.

@ Przedstawione w tabeli wartosci zuzycia nalezy traktowac jako orientacyjne, gdyz sa one
zalezne od ilosci i rodzaju prania, temperatury wody doptywajacej i temperatury otocze-
nia.
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Rozpakowanie

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy

usungc¢ wszystkie elementy blokady trans-

portowej i opakowania.

Zaleca sig zachowanie wszystkich elemen-

téw transportowych, aby mozna byto z nich

skorzystac¢ w razie ponownego przewozenia

urzadzenia.

1. Po zdjeciu opakowania ostroznie potozy¢
urzadzenie na tylnej Sciance, aby usuna¢
styropianowg podstawe.

2. Zdja¢ przewdd zasilajgey oraz waz do-
ptywowy i spustowy z uchwytéw znajdu-
jacych sie z tytu urzgdzenia.

N/

[
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4. Wyciggnac plastikowe rozpdrki.
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5. Do matego gornego otworu i dwdch
wiekszych otwordw nalezy wiozy¢ odpo-
wiednie plastikowe zaslepki dostarczone
w torebce zawierajgcej instrukcije obstugi.

0

Ustawienie

Urzadzenie musi zostaé zainstalowane na
stabilnej i poziomej powierzchni. Nalezy
upewnic sig, czy cyrkulacja powietrza do-
okota urzadzenia nie jest utrudniona przez
wyktadzine lub dywanik. Sprawdzi¢, czy
urzadzenie nie dotyka sciany lub urzadzen
kuchennych. Wypoziomowac pralke, odpo-
wiednio regulujgc ndzki. Regulacja ndzek
moze sprawiac trudnosci, poniewaz zamo-
cowano w nich samoblokujgca sie nakretke,
niemniej urzadzenie MUSI zostaé wypozio-
mowane i sta¢ stabilnie. W razie koniecznos-
ci sprawdzi¢ ustawienie przy pomocy po-
ziomnicy. Wszelkie konieczne regulacje
mozna wykonac¢ przy pomocy klucza. Do-

ktadne wypoziomowanie zapobiega wibra-
cjom, hatasowi i przemieszczaniu sie pralki w
trakcie pracy.

/\\ Uwaga! Nigdy nie podkiada¢ pod
urzgdzenie kartonu, drewna lub
podobnych materiatéw w celu
wyréwnania ewentualnych nierownosci
posadzki.

Podtaczenie weza doptywowego wody

& Ostrzezenie! Pralke nalezy
podtaczy¢ do sieci wodociagowej z
zimna woda.

1. Podtaczyé waz doptywowy dotgczony do
pralki do zaworu zimnej wody, z gwintem
3/4 cala. Nalezy zawsze uzywac weza
dostarczonego w komplecie.

Wazne! Nie nalezy uzywac¢ weza
dotaczonego do starej pralki, aby
podiaczy¢ wode do nowego urzadzenia.



2. Drugi koniec weza doptywowego (od
strony pralki) moze zosta¢ poprowadzo-
ny zgodnie z rysunkiem.

Nie kierowac¢ koncowki weza doptywo-
wego w dot.

Skierowac waz w lewo lub w prawo w
zaleznosci od potozenia zaworu doptywu
wody.

3. Ustawi¢ waz we wiasciwej pozycji, polu-
zowujgc nakretke. Po utozeniu weza do-
ptywowego dokreci¢ nakretke, aby nie
doszto do wyciekow.

Nie mozna przedtuza¢ weza doptywowego.

Jedli jest on za krétki i nie mozna przeniesé

zaworu doptywowego, nalezy kupi¢ nowy,

dtuzszy waz, przeznaczony specjalnie do te-
go celu.

Wazne! Jezeli rury kanalizacyjne, do ktérych
podtgczana jest pralka sg nowe lub nie
korzystano z nich od dtuzszego czasu,
zaleca sie otworzy¢ zawdr wodny, odczekad
pewien czas, az spora ilos¢ wody sptynie z
instalacji i dopiero wéwczas przymocowad
waz doptywowy.

Podtaczenie weza odptywowego wody

Waz odptywowy mozna umiesci¢ w trzech
réznych miejscach.
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¢ Na krawedzi zlewozmywaka , za po-

moca kolanka z tworzywa, dostarczonego
wraz z pralkg. Wazne jest, aby powstajgca
podczas wylewania wody sita odrzutu nie
spowodowata zeslizgniecia sie kolanka z
krawedzi zlewozmywaka. Mozna przywig-
zac go sznurkiem lub kawatkiem drutu do
baterii lub przymocowac go do Sciany.

¢ Podiaczyc¢ do rozgatezienia syfonu
zlewozmywaka. Rozgatezienie to musi
znajdowac sie nad syfonem tak, aby za-
krzywiona czes¢ weza znalazta sie na po-
ziomie nie nizszym niz 60 cm od posadzki.

¢ Podiaczy¢ do wezta sanitarnego na
wysokosci nie nizszej niz 60 cm i nie wy-
zszej niz 90 cm. Nalezy zawsze zapewni¢
wentylacje koncowki weza odptywowego,
tzn. wewnetrzna $rednica rury kanalizacyj-
nej musi by¢ wigksza niz zewnetrzna sred-
nica weza odptywowego. Waz odptywowy
nie moze by¢ zagiety.
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Waz odptywowy moze zostaé wydtuzony maksymalnie do 4 metréw dtugosci. Dodatkowy
waz oraz element tgczacy sg dostepne w lokalnym centrum serwisowym.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Informacje dotyczagce podigczenia elektrycz-
nego znajduja sie na tabliczce znamionowej
umieszczonej na wewnetrznej krawedzi
drzwi pralki.

Nalezy sprawdzi¢, czy instalacja domowa
jest w stanie wytrzymac¢ maksymalne obcig-
zenie pralki, biorgc pod uwage rowniez ko-
rzystanie z innych urzgdzen gospodarstwa
domowego.

/\ Podtaczy¢ pralke do gniazdka z
uziemieniem.

Ochrona $rodowiska

Symbol )54 na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowad tak, jak innych odpaddéw
domowych. Nalezy oddac go do wtasciwego
punktu skupu surowcow wtdrmych
zajmujgcego sie Ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wiasciwa
utylizacja i Ziomowanie pomaga w eliminacii
niekorzystnego wptywu ztomowanych
produktéw na srodowisko naturalne oraz
zdrowie. Aby uzyskac szczegdtowe dane
dotyczgce mozliwosci recyklingu niniejszego
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami
oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Materiaty opakowaniowe

Materiaty oznaczone symbolem S nadajg
sie do ponownego przetworzenia.

& Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za zniszczenia i
uszkodzenia spowodowane
nieprzestrzeganiem powyzszych
zalecen bezpieczenstwa.

Po zainstalowaniu pralki przewéd
zasilajgcy musi by¢ tatwo dostepny.

/I\ Wymiany przewodu zasilajacego
mozna dokona¢ wytacznie w
punkcie serwisowym.

>PE<=polietylen

>PS<=polistyren

>PP<=polipropylen

Aby materiaty te mogty zosta¢ ponownie wy-
korzystane, muszg zosta¢ umieszczone w
wyznaczonych migjscach (lub pojemnikach).

Wskazowki dotyczace ekologii

W celu zaoszczedzenia wody i energii elek-

trycznej oraz przyczynienia sie do ochrony

Srodowiska, prosimy o przestrzeganie naste-

pujgcych zalecer:

e Srednio zabrudzona bielizna moze by¢
prana bez prania wstepnego. W ten spo-
soOb oszczedzamy detergent, wode i czas
(dbajac tym samym o ochrone srodowi-
skal).

¢ Pralka pracuje oszczednie, jesli jest catko-
wicie zatadowana.
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e Stosujgc odpowiednie zabiegi, mozna e |los¢ uzywanego detergentu powinna za-
usung¢ plamy i brud z niewielkich powierz- leze¢ od poziomu twardosci wody, stopnia
chni; Nastepnie mozna wykonac cykl pra- zabrudzenia bielizny i jej ilosci.

nia z zastosowaniem nizszej temperatury.
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